Wprowadzenie

Fluke 700HTP Hydrauliczna pompa kontrolna (dalej zwana pompa) jest przenosnym zrédiem wysokiego
cisnienia. Pompa ma nastepujace specyfikacje:

Zawarto $¢ opakowania

FLUKE.
/O0HTP

Hydrauliczna pompa kontrolna
Instrukcja

Maksymalne cisnienie 700bar (10,150psi)

Hydrauliczne media: Destylowana woda lub mineralny hydrauliczny olej

Stal nierdzewna 303, mosiadz, poliuretan, PTFE, nylon

Waga 1.6kg

Wymiary: dlugos¢ 236mm, szerokos¢ 159mm, gtebokosé 70mm.

Model 700HTP Hydrauliczna pompa kontrolna. Adapter NTP ¥4 cala zenski. BSP meski ¥ cala, NTP

zenski adapter zainstalowany.

3/8 cala. BSP meski do % cala. Adapter meski NTP

Aby uzyska € pomoc w sprawie zastosowania albo dziatania urz  gadzenia, albo informacji o wyrobach firmy
Fluke, prosimy zatelefonowa ¢€:

Fluke w Polsce: tel. 042 645 70 21, fax 042 640010 7

Korespondencj e prosimy adresowa ¢ do:

Transfer Multisort Elektronik, 93-350 +.6d

e-mail: fluke@tme.pl
www.tme.pl

Wiasciwo sci Pompy

Z, ul. Ustronna 41

Nr.

Szczegot

Funkcja

1.

Gtowny port pompy

Port do pagkzenia modutéw Fluke serii 700




OSTRZEZENIE

W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO NIE NALE ZY KORZYSTAC Z SONDY
GDY WYSTEPUJA NAPIECIA PRZEKRACZAJ ACE 24V SREDNIEJ WARTOSCI SKUTECZNEJ
PRADU PRZEMIENNEGO LUB 60V PRADU STALEGO. KONCOWKA SONDY POt ACZONA
JEST ELEKTRYCZNIE Z WYJ SCIOWYMI KONCOWKAMI PRZYt. ACZENIOWYMI.

WPROWADZENIE

Sonda zanurzeniowa z termoelementem typu K 80PK-2A zaprojektowana jest do uzycia w ptynach lub zelach.
Mozna z niej takze korzysta¢ jako z prébnika temperatury ogélnego zastosowania. Spoina termoelementu
zabezpieczona jest od koncowki do uchwytu ostong z inconelu.

Kabel dtugosci 1,2 m zakonczony jest miniaturowg ztaczkag dla termoelementéw typu K o rozstawie bolcéw 0,792
mm (0,312 cala). Sondy 80PK-2A mozna uzywa¢ z dowolnym instrumentem do pomiaru temperatury,
przeznaczonym do wspotpracy z termoelementami typu K wyposazonym w miniaturowe zlgcze wejsciowe.

UWAGA

Nie zaleca si e uzywania sondy 80PK-2A przy przygotowywaniu positkow | ub napojow.
DANE TECHNICZNE
Typ: Klasa standardowa K Ni-Cr vs. Ni-Al (Chromel vs. Alumel)
Zakres pomiaru: -196°C do 1090°C (-320°F do 1994°F)

Doktadno $¢: (wzgledem normy granic bledéw ANSI MC96.1-1982)
UWAGA

Wszelkie obliczenia bt edu powinny by ¢é wykonywane w °C, nast epnie przeliczane na °F .

ZAKRES DOKELADNO SC (% odczytu)
- 196°C do - 110°C (- 320°F do - 166°F) +4% (°C)

- 110°C do - 40°C (- 166°F do — 40°F) +4,4°C

- 40°C do 275°C (- 40°F do 527°F) +2,2°C

275°C do 1090°C (527°F do 1994°F) +0,75% (°C)

WYyj$cie: przy 25°C (77°F) =1,00 mV (ztacze odniesienia przy 0°C)
Wspotczynnik Seebecka: przy 25°C (77°F) = 40,50 uv / °C

Czas pomiaru: (Stata czasowa): 0,75 sekundy w nieruchomej wodzie o temperaturze 100°C przy ci$nieniu
na poziomie morza. Catkowita zmiana skokowa réwna jest pieciu statym czasowym (3,75 sekundy).

Napiecie maksymalne: 24v sredniej wartosci skutecznej pradu przemiennego lub 60V pradu statego
Maksymalna temperatura ko AcOwki: 1090°C (1994°F)
Ostona:
Materiat: Inconel 600
Wymiary:
Srednica: 3,175 mm (1/8 cala)




Dlugosé: 20,32 cm (8 cali)
Uziemienie: spoina zgrzana z ostona.

Kabel:
Dlugosé: 1,2 metra (4 stopy)
Materiat izolacji: PCV
Temperatura maksymalna: 105°C (220°F)

Kolor koszulki: szary
Przewodniki:

Typ: K

Wymiar: plecionka AWG #24 (7 linek #32)
Uchwyt:

Materiat: szary Hytrel

Temperatura maksymalna: 125°C (257°F)
Ztgczka:

Typ: Ztaczka mini-termoelementéw z rozstawem bolcéw 0,792 mm (0,312 cala)
Materiat: Zzotty Hytrel
Temperatura maksymalna: 125°C (257°F)

Dlugo $¢ catkowita: 31,75 cm (12,5 cala) od koricéwki sondy do mocowania kabla.

Ochrona: Klasa 3. Dotyczy wytacznie do wiasciwosci izolacji i uziemienia, okreslonych w IEC 348.

UWAGI O POMIARACH
Kompatybilno $¢ instrumentu

Sonda 80PK-2A kompatybilna jest z dowolnym instrumentem do pomiaru temperatury, z ktérym mozna uzy¢
termopare typu K, ktéra ma miniaturowg ztgaczke do podiaczenia termopary, i ma kompensacje zimnego konca
spoiny termoelementu. Wraz ze specyfikacja dokladnosci prébnika 80PK-2A nalezy uwzgledni¢ doktadnosé
instrumentu pomiarowego, aby ustali¢ ich og6lng doktadnosé.

Ograniczenia temperatury

Stata temperatura znamionowa koncéwki sondy 80PK-2A wynosi 1090°C (1994°F). Niemniej jednak,
przeciwnego konca ostony, przy uchwycie, nie nalezy poddawa¢ dziataniu temperatury wyzszej niz 125°C
(257°F). Jest to gbrna granica temperatury dla uchwytu.

Ograniczenia srodowiska

Materiatem ostony prébnika 80PK-2A jest Inconel, stop chromu i niklu. Charakteryzuje sie on doskonalg
odpornoscig na utlenienie i korozje przy wysokich temperaturach, ale nie nalezy korzysta¢ z niego w obecnosci
siarki w temperaturze powyzej 537°C (1000°F).

DZIALANIE
Sondag 80PK-2A nalezy postugiwaé sie w spos6b nastepujacy:

1. Sonde 80PK-2A nalezy potaczy¢ z kompatybilnym miernikiem temperatury typu K za pomocg miniaturowej
zlgczki termopary o rozstawie bolcéw 0,792 mm (0,312 cala).

2. Nalezy wigczy¢ urzadzenie pomiarowe i wybra¢ wtasciwy zakres i skale.

3. Nalezy sprawdzi¢ odczyt instrumentu pomiarowego. Jesli koncéwka sondy nie jest poddana dziataniu niskiej
ani wysokiej temperatury, instrument powinien wskazywac¢ temperature otoczenia (pokojowa). Jesli odczyt nie jest
whasciwy, nalezy przeczytaé ponizszg cze$é poswiecong rozwigzywaniu problemaéw.

MINIMALIZOWANIE BOCZNIKOWANIA TERMICZNEGO

Sonde zanurzeniowg 80PK-2A nalezy umieszczaé w mierzonej substancji, ktérej temperature sie mierzy, na
gtebokos¢ co najmniej 6,35 cm (2,5 cala) aby zmniejszy¢ efekt bocznikowania ostony.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli sonda nie jest poddana dziataniu niskiej lub wysokiej temperatury, instrument pomiarowy powinien
pokazywaé temperature otoczenia. Jesli odczyt nie jest wkasciwy, nalezy sprébowaé ponizszych czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy instrument pomiarowy przeznaczony jest do uzycia z termoparami typu K. Instrument do
pomiaru temperatury powinien mieé¢ zottg zltaczke wejsciowg i/lub na obudowie lub wyswietlaczu powinno by¢
oznaczenie ,K".

2. Sprawdzi¢, czy instrument pomiarowy ma wskaznik otwartego obwodu. Niektére instrumenty do pomiaru
temperatury majg wbudowany uktad wskazujacy, ze obwdd podiaczonej sondy jest otwarty (wszystkie
instrumenty mierzace temperature firmy Fluke sa w niego wyposazone.) Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
dotaczonej do miernika, czy jest on wyposazony w taki uktad.

Nalezy zewrze¢ dwa bolce wejsciowe instrumentu pomiarowego przy pomocy kawatka przewodu. Jesli instrument
dziata, powinien on wskaza¢ temperature otoczenia.

3. Jesli podejrzewa sie przerwanie obwodu, nalezy przy pomocy zwyktego omomierza podigczonego do bolcow
sondy sprawdzi¢ ciggto$¢ jej obwodu. Jesli obwdd jest zamkniety, omomierz powinien wskazywa¢ 10 omoéw lub
mniej.

KONWERSJA SKALI

Za pomoca ponizszego réwnania przelicza sie °C na °F:
(°Cx1,8) + 32 =°F

Za pomoca ponizszego réwnania przelicza sie °F na °C:
(°F — 32) x 0,5556 = °C

ROWEK DO MOCOWANIA SONDY

Ostona uchwytu sondy ma rowek, upraszczajacy montaz sondy w statym potozeniu. Ponizszy rysunek
przedstawia wymiary nominalne ostony i rowka, i pokazuje proponowany spos6b szybkiego montazu. Tym
niemniej, wszelkie mocowanie nalezy zaprojektowa¢ starannie, aby zapobiec uszkodzeniu probnika lub
mierzonego osrodka.

OSTRZEZENIE

Raczka i wtyczka sondy wykonane s @ z materiatu ktéry mo ze ulec uszkodzeniu gdy b edzie
poddany dziataniu niektorych rozpuszczalnikéw przez diu zszy okres czasu.



1,6 mm

(0,062 cala)
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ZACISK NIE JEST DOSTARCZANY Z PROBNIKIEM

KONCOWKI MOZNA LEKKO
PODGIAC DO GORY ABY
PRZYTRZYMYWALY PROBNIK
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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNO $CI

Gwarantuje si e, ze kazdy wyréb firmy Fluke wolny jest od usterek materiat owych i wykonawczych przy normalnym u  zyciu i
obstudze. Okres gwarancji wynosi jeden rok i rozpoc zyna sie z datg wysytki towaru. Na cz esci, naprawy wyrobu i ustugi
udziela si @ 90-dniowej gwarancji. Gwarancja niniejsza dotyczy tylko pierwszego nabywcy lub b edacego ostatecznym
uzytkownikiem klienta autoryzowanego sprzedawcy firmy Fluke, i nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii jedno  razowego u zytku,
lub dowolnego wyrobu, ktéry zdaniem firmy Fluke zos tal uzyty niewta sciwie, przerobiony, zaniedbany lub uszkodzony w
wyniku wypadku lub nienormalnych warunkéw u zycia lub obstugi. Firma Fluke gwarantuje,  ze oprogramowanie b edzie dziatato
zasadniczo zgodnie z jego parametrami u  zytkowymi przez 90 dni, i Ze zostalo ono wia $ciwie zapisane na pozbawionych wad
nosnikach. Firma Fluke nie gwarantuje, ze oprogramowanie b edzie wolne od bt edéw lub ze bedzie dziata ¢ bez przerw.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke udzielaj @ niniejszej gwarancji na nowe i nieu 2zywane wyroby wyt acznie klientom,
bedacym odbiorcami ostatecznymi, nie maj  q jednak ze prawa do udzielenia gwarancji o szerszym zakresie lub innej w imieniu
firmy Fluke. Obstuga gwarancyjna  $wiadczona jest je $li wyréb zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie s przedazy firmy
Fluke lub Nabywca zaptacit odpowiedni g cene miedzynarodow a. Firma Fluke zastrzega sobie prawo wystawienia Nab  ywcy

faktury na koszty importu cz  es$ci do naprawy/wymiany gdy wyréb zakupiony w jednym kraju przedstawiany jest do naprawy w
innym kraju.
Zobowi gzania gwarancyjne firmy Fluke ograniczone s a, wedlug uznania firmy Fluke, do zwrotu ceny zakupu , haprawy

bezptatnej, lub wymiany uszkodzonego wyrobu, dostar czonego w okresie trwania gwarancji do autoryzowane go punktu
napraw firmy Fluke.

W celu uzyskania obstugi gwarancyjnej nale  zy skontaktowa € sie z najbli zszym autoryzowanym punktem napraw firmy Fluke
lub przesta ¢ wyréb wraz z opisem problemu, z optaconymi z goéry przesylk 3 i ubezpieczeniem (franco do miejsca
przeznaczenia), do najbli zszego autoryzowanego punktu napraw firmy Fluke. Fir ma Fluke nie przyjmuje na siebie ryzyka
uszkodzenia w transporcie. Po dokonaniu naprawy gwa rancyjnej wyrob zostanie zwrécony Nabywcy z optacon ym z gory
transportem (franco do miejsca przeznaczenia). Je  S$li firma Fluke stwierdzi, ze defekt spowodowany zostat niewta $ciwym
uzyciem, przerébk a, uszkodzeniem w wyniku wypadku lub nienormalnych w arunkéw u zycia lub postugiwania si ¢ wyrobem,
firma Fluke przedstawi oszacowanie kosztéw naprawy i uzyska ich potwierdzenie przed przyst apieniem do niej. Po dokonaniu
naprawy wyréb zostanie zwr6cony Nabywcy z optaconym z gory transportem, i zostanie Mu wystawiony rachu nek za napraw e i
koszty transportu powrotnego (franco miejsce wysyt ki).

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM | WYL ACZNYM SRODKIEM PRAWNYM PRZYStUGUJACYM NABYWCY |
ZASTEPUJE WSZELKIE INNE R EKOJMIE DOROZUMIANE LUB WYRA ZNE, WLACZAJAC, ALE NIE BEDAC OGRANICZONA DO
ZADNEJ REKOJMI DOROZUMIANEJ DOTYCZ ACEJ POKUPNO SCI WYROBU LUB PRZYDATNO $CI DO KONKRETNEGO CELU.
FIRMA FLUKE NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNO $CI ZA ZADNE SZKODY LUB STRATY SZCZEGOLNE, PO SREDNIE,
UBOCZNE LUB WYNIKOWE, Wt ACZAJAC W TO UTRATE DANYCH, ZAROWNO WYNIKAJ ACE Z NARUSZENIA WARUNKOW
GWARANCJI JAK | Z UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO, ZAWI ERZENIA, LUB DOWOLNEJ INNE KONCEPCJI.

Jako, ze prawo niektérych pa nstw lub stanéw nie zezwala na ograniczenie warunkéw rekojmi dorozumianej, lub na
wykluczenie lub ograniczenie odpowiedzialno  $ci za szkody uboczne lub wynikowe, ograniczenia i w  ykluczenia niniejszej
gwarancji mog g nie mie ¢ zastosowania do wszystkich nabywcéw. Je  $li jakakolwiek klauzula niniejszej Gwarancji zostan ie
uznana za niewa zna lub niemo zliw g do wyegzekwowania przez s ad lub kompetentne wiadze s adownicze, wyrok taki nie ma
wpltywu na wa znos$¢ lub mo zliwo $¢ wyegzekwowania dowolnej innej klauzuli.
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Wszystkie nazwy wyrob6ow sg znakami towarowymi ich producentéw. 1



